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sek.). B megnivekedett terjedelmii nyelvmiiveld kiétet minden nyelvhelyes-
ségi kérdésnek valosagos kiskatéia.

Mig ez a munka altalanossiagban minden értelmiségi réteghez {artozénak
szol, addig Pintér masik két kinyve iparosaink és kereskedéink nyelvének
megmagyarositasat tizi ki eélul A kiilfoldi kereskedé mindent megtesz
beszédénck és irasanak tisztasagaért, a magyar kereskedék is bizonyara
atérzik, mi a kitelességiik nyelviink szokinese és kifejezéskészlele irant —
irjia az El6szo. A célkitiizés itt sem a mindent vagy semmit elvhez igazodik.
~Nem tiorekediink valamennyi hiba kiirtdsara — irja a konyv szerkesztdje.
Csak a legkialtobb idegenszeriiségektol szeretnék megszabaditani kereskedel-
mi nyelviinket. Ha javitasainknak esak kisebb részét fogadja is el a magyar
kereskedd-vilag, mar akkor is szembeszoké lesz a... nyelvvédd mozgalom
eredménye”. Mindkét kinyveeske egészen rioviden osszefoglalja a stilusra
vonatkozo tudnivalékat (Hogyan irjunk? — Hibas kifejezések); legnagyobb
részét azonban a magyarité szotar teszi. Ebben szétarszeriien a szoknyelv-
ben elé6fordulé idegen szavak megfeleldit sorolja fel.

Mint ahogy Pintér Jené célkitiizése szerint a ,Magyar Nyelvvédo Konyv*
valéban az iskolak, hivatalok, tudomany, irodalom, napisajté és az altalanos
hasznalat céljat szolgalja, gy segitheti most mar e két kisebb terjedelmii
kiadvany a magyar kereskedét és iparost a nyelv gondosabb hasznalataban.

Szta.

4 Pintér Jend: Magyar kereskedok nyelvvédd Linyve. Bpest, 1938, 72, 1. — U, a.: Ma-
agyar iparosok nyelvvédd kinyve. N6i ipardgak. A fehérvarrdk, fliz6sok, héztartisvezetok,
himzbk, kézimunkazdk, kotdszivok, ndi-fodraszok, néi-kalaposok, nbi-szabdk, szépséglipoldk
éa virdgkdszitdk magyarité szétirdval, Bpest. 1939, 56. 1.

A nyelvmiivelés iddszerii kérdései.*

Igen hasznos fiizet jelent meg ezen a eimen; kar, hogy nem korabban, de
jobb késén, mint soha, monudja a magyar kézmondas. Iz pedig ebben az
esethen valdban igaz, mert a nyelvmiivelés kérdései mindenkor iddszertel,
ez a fiizet pedig kétszeresen az, mert elsdsorban a tanulo ifjisagnak van
szanva, amely ilyenszerli segitdeszkozre mindig ra van szorulva.

A mindéssze 28 lapra terjedoé fiizet az eddigi nyelvmivelé irodalom
figyelembevételével késziilt és 6t fejezetében minden fontos uthaigazitis meg-
talalhaté, amire az embernek szitksége lehet. Nézziik csak meg sorjaban,

Az 1. fejezet (Nyelvi sajdatsdgok és vétségek) széfajok (beszédrészek) sze-
rint sorra veszi a magyar nyelvnek azokat a jellemzd tulajdonsagaif, ame-
lyek mas nyelvektél, kiillonésen az indogermanoktél megkiilonbdztetik, és
azokat a hibakaf, amelyeket a beszédrészek helyes hasznalataban leginkabb el
szoktak kovetni.

Az idegenszokrol szol a 2. fejezet. Hgyetlen mondata megvilagitia az
egyetlen helyes allasfoglalast ebben a sokat vitatott kérdésben: ,Soha ne
haszndljunk olyan idegen szdt, amely magyar szdval is kifejezhelo. Az ide-
gen foldrajzi neveknek és az idegen személyneveknek magyaros hasznalata-
1ol is ez a fejezet tajékoztat.

# Osszefllitotta dr, Szabé T. Attila. Kolozsvir, 1939. Az Erdélyi Iskola kiadésa.
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Hibds scavak és kifejezések a eime a 3. fejezetnek. Benne egyes szavak
helytelen, idegenszerti hasznalatat, a szovonzatok, szerkezetek idegenszeri-
ségét (legtobbszor németességét) targyaliju a szerzé betiirendben; a 4. fejezet-
ben (Mondattani észrevételek) tobbek kozdtt az alany és allitmany egyestetéd-
séré6l, a jelzd és jelzett sz6 viszonyardl, a mellé- és alarendelt sszetett mon-
datokrol, a szérendrol szél.

Végiil az 5. fejezet az eddigi nyelvmiivel6 munkakhoz viszonyitva ujat
tartalmaz, mert a helyes magyar kiejtésrél nyujt folviligositast, a nyelv-
helyességnek olyan kérdésérdl, amelyre esak nemrégen terelddotlf ra a figye-
lem. A kérdés fontossagat csak akkor latjuk bé, ha meggondoljuk, hogy a
nyelv (a beszéd) a beszéldk ajkan él igazan, az iras csak tobb-kevesebb (inkabb
kevesebb mint tobb) pontossaggal lejegyzett képe a beszédnek (a nyelvaek).
Milyen jé volna, ha a helyes kiejtés, a mondat hanglejtése pontosan szem-
1éltethetd, lekottazhaté volna, mint egy zenedarab, hogy avatatlanok is kony-
nytliszerrel eligazodhassanak rajta.

Nagy elénye ennek a kis munkanak, hogy valéban ecsak a legsziiksége-
sebbet nyujtja, pedig valogatni nem konnyi, nehezen tud lemondani az ember
(a nyelvész még kevésbbé) arrdl, hogy ne mutasson ra minden {§lismert
hibara. Ez a mériéktartas kiilénosen fontos tanuléknak szant utasitdsokban.
Ha azt akarjuk, hogy valéban hasznaljak is, arra kell torekedniink, hogy
gyorsan és biztosan rdaakadjanak a keresett utbaigazitasra, ez pedig csak
rovidre fogott és észszeriien rendezett munkival érheté el. A szerzé hozza-
értését dicséri, hogy ezeknek a kovetelményeknek tokéletesen megfelel. Most
az iskoldkon a sor, hogy ezt a fiizetet sajat érdekiikben is eljuttassdk a tanulé-
ifjusaghoz, illetéleg eljuttatni segitsenek.

Briill Emdnuel,

i s

e DB i et s e

J
4
!
1






